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K BOITPOCY O KYJIBTYPHOM IIOJINTUKE
B MEJUAITPOCTPAHCTBE 1 COEPE OBPA3OBAHUA

CoBpemeHnHas KyJbTypa CTAHOBHUTCS Bce OoJiee murnuraiausmpoBaHHou. [ludpoBas kyib-
Typa CEeroJiHsi — 9TO BBHICOKAsI WHTEHCHUBHOCTD ayIMOBU3YyaJIbHOI0 HHAMOPMAITMOHHOTO ITOTOKA,
pamroHaJIbHAsS opranusanusa MaccuBoB JaHHBIX (BigDate), kopmopaTuBHas u tmuHas udpo-
Bas KyJsbTypa. CoOTBETCTBEHHO 1M POBAs KyJIbTYPHAS IIOJIUTUKA SIBJISIETCS 00BEKTOM, Ha KO-
TOPBIN HATIPABJIEHO BHUMAHWE COBPEMEHHBIX 9KOHOMIUCTOB, COITHOJIOTOB, (PMJIOJIOTOB U JPYTUX
HAYYHBIX CIIEIIUAJIUCTOB.

9T0 rOBOPUT 0O TOM, UTO 3aJ1aYM, KOTOPHIE CTOSJIN IIePeJ] TOCYIapCTBOM B 00JIACTH KYJIBTYPHI
paHee, CeroJIHsA TePSIOT CBOI0 AKTYaJIbHOCTh. Ha 1epBhIil IJIaH BEIXOJAT IIOUCKU OTBETOB HA BO-
IIPOCHL: pacIioyiaraet Jiu besapych HyKHOM HHPPACTPYKTYPOI, YTOOBI KOHCOJIMIUPOBATH COBPE-
MEHHBIN PBIHOK TOBAPOB U YCJIyT? Kak uaMeHsaTcs obpasoarnne u CMU ¢ momorsio 1iudypoBBIx
CPEJICTB TIPOU3BOJICTBA U IepepacIpe e IeHus?

CraHOBUTCS OYEBHUIHBIM, YTO IIOCPEJACTBOM IIU(MPOBHIX IJIATHOPM KyJIbTypa I0JIyda-
eT HOBBIe BO3MOYKHOCTH JJIS PA3BUTHUSA: PA3PYIIAIOTCSA KAHPOBBIE I'PAHUILBI, BOSHUKAET
aJbTePHATUBHAS BUPTYAJIbHAS PEAJIbHOCTD, IIO3BOJISIONIAS TOTPY3UTHCSI B MUP IPOIILJIOTO
¥ OIIYyTUTH MUp Oymyimero. Bumeourpsr, aHuMAaIus 00BEKTOB KYJIBTYPHI ITO3BOJISIOT CO-
BPEMEHHOMY YeJIOBEKY IOJIYYUTb HOBBIA KYJIBTYPHBIA OMBIT C HAUMEHBIIUMU JIJIS ceds
3aTparaMu.

Baskno ormeruTb, uTo Ha hOHE OIYTUMBIX IIPEUMYIIECTB UCIIOIb30BAHUS I POBHIX TeX-
sosioruit B CMU mosiBIIstioTCSI M HOBBIE PHICKH, KOTOPBIE BJIEKYT 34 CO0OM, C OIHOM CTOPOHHI,
TI0TePI0 BJIIUSHUS TOCYJAPCTBEHHOTO CEKTOpA B YKA3aHHOU cdepe, ¢ Ipyroil — ocaabieHue
BO3JIEHCTBUS CPOPMUPOBAHHON CHUCTEMBI MOPAJIBHBIX U ITUUYECKUX IIEHHOCTEH Ha HOBOE IIO-
KOJIeHHe IpaskIaH crpasbl. [loaroMy 0HOM M3 3a/1a4 COBPEMEHHON HAYKU SBJISETCS U3y4eHNe
HOBBIX KYJIBTYPHBIX IIATTEPHOB, OKA3BIBAIOIINIX OOJIBIOE BJIUSHIE HA (POPMUPOBAHKE CUCTEMBI
IEHHOCTEeH TTOKOJIEHUSI MIJIJIEHUAJIOB U CJIEAYIONNX 3a HuUMH (Ha marepuase narepaer-CMU,
6storocdepsr Pectiyonukn Bestapych, ceTeBBIX JIMTEpaTypHBIX IIPEMUHN, KOHIIEIITOB, KOTOPBIE
aKTyaJIU3uPYyIOTCSa uepesd 0sorocdepy u cerepaTypy).

Cereparypa IIpHUXOIUT HA CMEHY KJIACCHYECKHUU XYI0MKEeCTBEHHOHN JIUTepaType, YTO BHI3BI-
BaeT PHUCKU 3aMeHBI BEICOKOM XyH0MKeCTBEHHOCTH Ha HeIlrpodecCHoHaIbHY0 JurepaTtypy (610-
rocdepy), KoTopasi oymeT (OpMUPOBATE He TOJBKO HOBBIE KYJIBTYPHBIE ITATTEPHBI, HO U BJIUATH
Ha U3MeHEeHUs KAHPOBBIX (popM 00paboTru Tercra. OudpoBKa JUTEPATYPHI TAKKE (DOPMUPY -
€T MHOKECTBO BOIIPOCOB: Kak Oy/IyT CYIIeCTBOBATH KJaccuueckre Oubsmorexn? OyIer Jiu mIpo-
BOIUTHCS OIpoBKa poHIa? KaKHe PUCKHU 9TO BJIeYeT 3a co00i?
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Barparusas mpodaeMy KyJIbTYPHOM IIOJUTUKHU B cpepe 00pa3oBaHMs, BAYKHO HAWTH OTBET
Ha BOIIPOCHI: KAKOU OyJeT KOMMYHUKAIIHs, IIOCTPOEHHAS Ha OCHOBE ITU(PPOBBEIX TEXHOJIOTHI?
KAKOBBI €€ ILITIOCHl M MUHYCHI?

ITosTomy B yciioBusix mudpoBoi TpaHCHOPMAIUN JIsT B3AUMOJIEHCTBUS JIIOHEH HeoOX0mu-
Ma AyXOBHAS MOIEPHU3AIMs, T.e. BRIPA0OTKA HOBOM CHCTEMBI COOJIIOJEHUS [IEHHOCTEH B yC-
JIOBHSIX IM(PPOBOM CPEIbI KAK C TOYKU 3PEHUsT CO3TAHUSA d(PPEKTUBHBIX ITUQPPOBBIX CHCTEM
¥ COODIIECTB, TAK U C TOYKY 3PEHUS] B3ANMOIIOHNMAHNS U B3aNMOIEHCTBUS YJIEHOB 00IIecTBa,
HCITOJIB3YIOIIHUX [TU(POBBIE CUCTEMBI B COBMECTHOM JIeATEeILHOCTH.

OgHuMUT M3 HOoCIeNCTBUI I POBOM TPAHCHOPMAIINY ABIAIOTCA CMeHAa IapagurMbl B MHU-
POBO¥ U HAIIMOHAJILHON MeJUIWHOU KYJIBType W IIepeXo]] OT ee KJIACCHTUYECKOH BOCIIUTATEJIHHO-
IIPOCBETUTEIbHOM (PYHKIINN K IIPEUMYIIECTBEHHO Pa3BJIEKATeJIbHON, OCHOBAHHON Ha IHQPPO-
BU3AIMU KOHTEHTA M KOMMYHUKAIMU. VIMEHHO M09TOMY HM3y4YeHHe KyJIbTYPHOM agalTalliu
obIecTBa K IM(PPOBOM PEBOJIIOIUY Ha (PMHAHCOBOM, 00pa30BaTEeJIbHOM M MEIUMHOM PBIHKAX
JIOJIFKHO CTATh aKTyaJIbHON TeMOM COBPEMEHHBIX MCCJIEOBAHUM.

M.U. 3eHbKO, acnupaHm
http://edoc.bseu.by/ marina.savko.2017@mail.ru
IplryY um. Sxku Kynansi (FpodHo)

TEPMHUH BRAND B OBIIE®ONIOJIOTUYIECKHUX CJIIOBAPAX

PasBuTne TpaHCcHAIIMOHAJIBHBIX dKOHOMUYECKUX CBsA3eH, BBHIXOJ HAITMOHAJIBHBIX TO-
BApOB HA MEKJIYHAPOJHBIE PHIHKKA TPEOYIOT OCBOEHUA MEIKIYHAPOIHBIX ITOHATHUM, HAXO-
OAIIIX OTPaskeHre B TepMUHOJIOTUN Openaunra. [Ipupoma TepMuHa, KOTOPOMY IIPHUCYIITH
OJTHO3HAYHOCTh W CEeMAHTHYECKas YEeTKOCTH, JIUITAeT ero MPeaNOCHIJIOK [JIS Pa3BUTUSA
mosmcemuu. Tem He MeHee, TpeboBaHUE OJHO3HAYHOCTH ONPOBEPraeTrcs IIPU HU3YUeHUH
KOHKPETHBIX TEPMUHOCHUCTEM, T/ie TOJIMCEeMUsS SIBJISETCSI BeChbMa pPacIpOCTPAHEHHBIM SB-
neumeM. OOBbEKTHBHOE COJEPIKAHNE CIEINaJbHBIX MOHATHN (PUKCUPYETCA B OTPaCIEBBIX
cJIOBapsAX CIEINaJbHON JeKCHUKH, HO TAK KaK TePMHH, BEIpaKas CIIelnaJbHOe IIOHATHE,
SABJISIETCA TaKKe JIeKCUYEeCKOU eqMHUIeH JIUTepaTypPHOTO S3BbIKa, TO 3a4aCTy0 HAXOIUT
OoTpaskeHre WM B 00IedUI0JIOTHIECKUX CJI0BAPAX. Jdalme BCero B TOJKOBHIE 00IIedHI0JI0-
TUYEeCKHe CJ0BAPH BKJIIOYAETCS COIMAJHLHO 3HAUYMMAS WJIN MONYJSpHAS TePMUHOJOTHUI,
IIpUYeM He HCKJII0YAIOTCS CJIyYaU IMePEOCMBICIEHUS IMTePBUYHON COOCTBEHHO TEPMHHOJIO-
TUYECKON CEMaHTUKH.

IlenTpanpHasa 0J1s1 IpeaMeTHOM 00J1acTh OpeHauHra HOMUHAIUA brand BecbMa MOy JISpHA
B PA3JIMYHBIX PA3HOBUIHOCTIX aHTVIMHACKOTO SI3bIKA, a TAKKe KaK 3aNMCTBOBAHHAS JIEKCeMa —
B pycckoM s3bike. llesbio mamHOM pabOTHI SBJISETCS PACCMOTPEHME TOJKOBAHWM TaHHOMI
HOMHWHAIIMY B TOJKOBBIX CJIOBAPSAX aHTJIMHCKOrO s3biKa [1-5]. ToskoBaumsa ¢ yKazaHueM wcC-
TOYHHKOB, B KOTOPBIX BCTPEUYAETCA KOHKPETHOE TOJIKOBAHME IIPEICTABJIEHBI B TAOIUIIE.

TonkoBaHWst HOMUHaLMKN brand B aHrNOSI3bI4HbIX TONKOBbIX cnoBapax

TonxoBaHMe (1] | [2] | [3] | [4] | [5]

A type of product / group of products, service, etc. made or offered by a particular
company / manufacturer under a particular name or design

+ |+ |+ |+ |+

A mark made with a piece of hot metal, especially on farm animals to show who

owns them * * *
A particular type or kind of something + +

A way of thinking, behaving or doing something + +

A burning piece of wood (literary) +
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